
Лу Чен никак не ожидал, что человек, которого они хотят покалечить, окажется им! Но потом.
В его голове возникла другая мысль. Подожди, они что, не знают, кто я? Хотя они смотрят на
него с самодовольством, Лу Чен понимает, что они не знают, кто он на самом деле. Он не мог
не выругаться.

Тот, кто планировал сломать мне ноги, идиот. Если бы Лу Чен только что покинул это место,
головорезы пустились бы в погоню, теряя время. Но Лу Чену пришлось вытащить карточку
«Полезный самаритянин» и поставить перед собой цель. И все же они даже не осознают, что
их цель находится перед ними!

Пока Лу Чен продолжает задаваться вопросом, кто приказал головорезам напасть на него, Фэн
Мэйфэн продолжает прятаться за его спиной. Вот и взбесила эмоция, которую она испытывала
к бандитам, выброшенным в окно. Ну, это переключилось на Лу Чена. Ради любви - Ты тот
парень, за которым они охотятся?! Так что причина, по которой на меня чуть не напали, это из-
за тебя! Я хочу вернуть всю свою жалость!

Несмотря на то, что Фэн Мэйфэн проклинала Лу Чена за его спиной, она ничего не сказала.
Если бы она тут же начала орать на него, это было бы большой пощечиной для Лу Чена. Его
помощь была бы выброшена в мусор. Это первый раз, когда мужчина сделал это для нее без
какой-либо похоти в их глазах. И есть еще одна причина, его спина такая теплая. Фэн Мэйфэн
чувствовала себя спокойно и расслабленно, зная, что Лу Чен стоит перед ней, защищая ее.

Подождите, я могу использовать это. Лу Чен не сосредоточен на том, что Фэн Мэйфэн сейчас
делает, когда он сказал головорезам: «О, вы имеете в виду этого человека». Мужчина делает
потрясающее лицо, выглядя очень удивленным именем.

"Ты его знаешь?" Выражение лица бандита меняется. Они пытались найти информацию о Лу
Чене от девушек. Но все они либо убегали от них, либо относились к ним как к воздуху.

«Я бы не сказал, что знаю его как такового. Но я знаю, что он самый красивый парень в нашем
классе». Когда Фэн Мэйфэн услышала, как Лу Чен хвалит себя, ее чуть не вырвало. Как можно
так зацикливаться на себе».

"Где мы можем найти его?" — сказал головорез, желая заполучить «Лу Чена». Услышав, что Лу



Чен говорит о том, что их целью является самый красивый парень, он готов выбить из него
красоту.

«Если ты его ищешь, то он должен быть на втором этаже здания. Обычно он тусуется с
толстухой. Это будет довольно очевидно, как только ты его увидишь».

Да, Лу Чен собирается использовать этих головорезов, чтобы разобраться с Лонг Шеном. Он
будет использовать руку своего врага, чтобы разобраться с другим. Должен признать, я должен
поблагодарить того, кто это сделал.

Когда головорезы услышали, что сказал Лу Чен, они посмотрели на Гу Циншаня в поисках
приказаний. Дуань Чэн, с другой стороны, чувствовал, что что-то не так с тем, что сказал Лу
Чен. Как он мог быть таким подробным и точным? То, как Лу Чен произнес эти слова без
колебаний, заставило Дуань Чена почувствовать, что его используют. Когда он смотрит на Фэн
Мэйфэн, у которого такое слегка искаженное лицо, что большинство людей не могут сказать.
Но когда он увидел это, он понял, что Лу Чен лжет.

Даже если его мысли постоянно сосредоточены на Фэн Мэйфэн, у Гу Циншаня все еще есть
мозги, чтобы думать о словах Лу Чена. Он фыркнул на Лу Чена: «Хм, как мы могли поверить
словам такого мальчишки, как ты? Насколько нам известно, ты можешь быть Лу Ченом». Дуань
Ченг согласно кивает.

Когда он сказал эти слова, выражение лица Лу Чена не изменилось. Но в глубине души он
смеется и потеет одновременно. У него дикая собачья интуиция или ему просто повезло?

«Это правда, добрый сэр. Лу Чен — самый красивый ученик в этой школе, и его называют
принцем Первой школы. Моя внешность — ничто по сравнению с ним». С каждым словом,
исходящим из его уст, Лу Чен делает максимально праведное лицо.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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